Kvana kungs vai nu zina, vai ari ticami izliekas zinam, ka
Singaptras, Honkongas un Sanhajas super druper bagatie izrada
savu particibu... Zil-bi-no-3i! Ka grandiozs un humora pilns
celojums pompoza, lepnu cilvéku apdzivota pasaulé. Kvana
kungs ir radijis tadu mazu, baudamu grécinu, no kura nespés
atteikties neviens...

The New York Times

Kevina Kvana liksmais un vietumis pat pargalvigais debijas
romans “Traki bagatie aziati” paver priekskaru, laujot ieskatities
iiber elitaras, loti ietekmigas Azijas pasaules aizkulisés... Lasitajs
klast par liecinieku neiedomajami bagato augstaka eselona
térésanas un ieguldiSanas paradumiem un vinu savstarpéjam
attiecibam, kas attistas un sairst neprognozéjama svarstibu
frekvenceé. “Traki bagatie aziati” ir izklaidéjoss un aizraujoss
romans, un vienlaikus suligs un krasns aprobezotas ekstrava-
gances un cilvéciskas piekersanas atainojums.

The Boston Globe

“Traki bagatie aziati” atsauc atmina serialu “Dinastija’; tikai
$aja romana ir vairak privatu lidaparatu, lielakas majas un
daudz... daudz vairak naudas, un tas ir briniskigi piemérots
atvalinajuma laikam. Pabeidzot to lasit, ikviens ilgosies savam
acim redzét lidz izsmieklam ekstravaganto un kardinosi su-
perigo pasauli, kadu Kevins Kvans ir uzbiris $aja romana.

VanityFair.com

Izklaidéjoss un labi uzrakstits romans par sasoditi baga-
tajiem kinieSiem — jaunu sabiedribas grupu —, kura uztur pie
dzivibas pieczvaigznu viesnicas, luksusa restoranus un veikalus
visa pasaulé... Gramatas lielaka bagatiba ir detalas — perso-
nalijas, vietas, apgérba un autora dzimtas zemes, Singapuras,
kosajas krasas.

South China Morning Post
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Sangs Longs Ma — ieguva bagatibu + Uanga Lana Jina — smékéja opiju 24/7
Kina & Singapiira

JANGI

Sers Dzeimss Jangs + Sanga Su Ji — mantoja bagatibu

Singapiira
I
Felisitija Janga + Harijs Liongs Ketrina Janga + M. C.! princis Taksins Jugala Filips Jangs + Eleonora Sunga
Singapiira Bangkoka, Taizeme & Lozanna, Sveice Sidneja, Australija & Singapiira
Henrijs Liongs Jr. + Ketlina Ka M. R Jesadabodindra Jugala (DZeimss) NIKOLASS JANGS
Singapiira Bangkoka, Taizeme & Lozanna, Sveice (ieceréta REICELA CU)
Nujorka
Dr. Piters Liongs + Dr. Gledisa Tana M. R. Mahintratirats Jugala (Metja)
Kualalumpura, Malaizija Bangkoka, Taizeme & Lozanna, Sveice
Aleksandrs Liongs M. R. Athitaja Jugala (Adams)
(vl neprecéjies)? Bangkoka, Taizeme & Lozanna, Sveice
Singapiira

ASTRIDA LIONGA + Maikls Teo
(1 dels, Kasians)
Singapira

M. C. ir Mom Chao abreviatura, tituls, kas paredzéts Taizemes karala Ramas V (1853-1910)
mazdéliem un ietver visjaunako kartu, kura ieklauta karalnama. Angliski $o titulu tulko His Serene
Highness (Vina Dizena Augstiba). Tapat ka daudzi Taizemes paplasinatas karalgimenes locekli,
dalu gada vini pavada Sveicé. Labaks golfs, labaka satiksme.

M. R. ir Mom Rajawongse abreviatira, tituls, ko pienem Mom Chao déli. Titula angliskais
tulkojums ir Honorable (Godatais). Visi tris Ketrinas Jangas un princa Taksina déli ir precéjusies
ar dizciltigas izcelsmes taizemietém. Ta ka $o sievu vardi ir loti gari, cittautieSiem grati izrunajami
un konkrétaja stasta mazsvarigi, tie ciltskoka nav ieklauti.

3Bet tévs vismaz vienam arlaulibas bérnam, kura mate ir malajiete (un tagad dzivo luksusa
dzivokli Beverlihilsa).

*Ta notiek, ja veic sejas korekciju Argentina.

°Plano bégt uz Manilu kopa ar savu milo aukliti, lai varétu piedalities Pasaules karaoke
¢empionatos.

® Honkongas ziepju operu aktrise, it ka meitene sarkanaja paraka no “Crouch My Tiger’,
“Hide Your Dragon II".

7Vinas izplatitas tenkas celo atrak neka BBC parraiditas zinas.

$Bet vina diemzél vairak lidzinas savas mates gimenes atzaram Cau.

21980. gada vin$ pardeva savus Singapuras ipasumus par daudziem miljoniem un parcélas
uz Havaju salam, tomér pastavigi zélojas, ka Sodien butu miljardieris, “ja vien butu pagaidijis
vél dazus gadus”



JANGU, CJENU & SANGU KLANS

(vienkarsots ciltskoks)

SANGI

Alfreds Sangs — mantojis bagatibu + Meibela Cjena (jaunako radinieku déveta par
Véja Tunela tanti®)

Singapura & Sareja, Apvienota Karaliste

Viktorija Janga Aleksandra (Aleksa) Janga + Dr. Malkolms Cengs
Singapura & Londona

Sers Leonards Sangs + 1édija Indija Heskeita
Singapura & Sareja, Apvienota Karaliste

Prof. Carlzs Sangs + Anna Ligona
Singapura & Bakingemsira, Apvienota Karaliste

Honkonga

EDISONS (Edijs) CENGS + Fiona Tunga (3 bérni)
Honkonga

Sesilija Cenga — pavada vairak laika kopa
ar saviem zirgiem neka ar délu
+ Tonijs Monkers (1 déls, Dzeiks®)
) I
Alisters Cengs (ieceréta Kitija Ponga®)
Honkonga

Frederiks Sangs + Hon. Penelope Kérzona
Singapira & Glostersira, Apvienota Karaliste

Kasandra Sanga (saukta Azija Radio Viens’)
Singapiira, Londona & Sareja, Apvienota Karaliste

CJENI

Cjens Cai Tei + Rozmarija Janga (sera DZEIMSA JANGA masa)
Singapiira

Meibela Cjena + Alfreds Sangs (SANGAS SU JI bralis)
Singapura & Apvienota Karaliste

Ricards (Dikijs) Cjens + Nensija Tana — vinai pieder lielaka Judith Leiber rokassominu kolekcija pasaule

Singapura, Honkonga & Marbelja, Spanija

Marks Cjens + Bernadete Linga — slavenas sabiedribas skaistules Zaklinas Lingas® masica
(1 déls, Olivers Cjens no Londonas)
Singapura & Pekina, Kina

Anna Meja Cjena + Dzordzs Jo
Vankavera, Britu Kolumbija

Klarenss Cjens (saukts nabaga tévocis Klarenss®) + Betina Ka
Honolulu, Havaju Stats






Dro|ogs: IQaJinieLLi

LONDONA, 1986

Nikolass Jangs atkrita tuvakaja viesnicas vestibila sedekli, pagu-
ris péc se$padsmit stundu lidojuma no Singapiras, celojuma
vilciena no Hitrovas lidostas un mokosa gajiena pa pielijusajam
ielam. Vina masica Astrida Lionga varonigi drebinajas vinam
blakus, un visas $is neértibas bija jacie$ tikai tapéc, ka vinas
mate Felisitija, Nikolasa dai gu cheh jeb kantoniesu dialekta
“liela tante’, bija pateikusi, ka gréks esot braukt devinus kvar-
talus ar taksometru, un piespiedusi visus kajam meérot garo
surpcelu no Pikadili metrostacijas.

Jebkurs cits, kam gaditos atrasties notikuma vieta, drosi
vien pamanitu vestibila kakta klusi sézam neparasti savaldigu
astonus gadus vecu zénu un éteriski trauslu meiteni, tacu Redzi-
nalds Ormsbijs, parlikodams vestibilu no sava dienesta postena
pusstavu augstak, redzéja tikai divus kiniesu bérnelus, kuru
piemirkusie mételi atstaja plankumus uz damasta divana. Un
stavoklis kluva vél launaks. Turpat stavéja tris kinietes, dru-
dzaini susinadamas sevi ar salvetém, un kads pusaudzis sporta
kurpés delverigi aizslaca pari vestibilam, ievelkot uz marmora
gridas melnbaltajiem kvadratiem dublainas apavu sliedes.

Ormsbijs steigsus nokapa nedaudzos pakapienus lidz vesti-
bilam, apzinadamies, ka pats pratis veiksmigak atbrivoties no
siem arzemniekiem neka vina registratiras kolégi. — Labvakar,

Q



es esmu viesnicas parvaldnieks! Ka varu jums palidzét? — vins
léni jautaja, uzkritosi skaidri izrunadams katru vardu.

— Ja, labvakar! Mums ir rezervétas istabas, — sieviete atbil-
déja nevainojama anglu valoda.

Ormsbijs parsteigts likojas vina. — Un kas ir rezervétajs?

— Eleonora Janga ar gimeni.

Ormsbijs sastinga — vins pazina $o vardu, jo Jangu pulcins
bija rezervéjis Lankasteras apartamentus. Bet kur$ bitu varéjis
iedomaties, ka Eleonora Janga izradisies kiniete, un ka vina,
pie visiem velniem, gadijusies $eit? Dorcestra vai Rica varbat
ielaistu pie sevis $adu kompaniju, bet $is tacu bija Kalthorpa
hotelis, kas piederéjis Kalthorpu Kavendisu Goru dzimtai kop$
Dzordza IV valdisanas laika, un vienmér neparprotami un
mérktiecigi darbojies ka privatais klubs tadam gimeném, kuras
ieklautas Debreta vai Gotas Almanaha sarakstos. Ormsbijs par-
laida skatienu izsparusajam sievietém un slapjajiem bérniem.
Saja nedélas nogalé viesnica bija apmetusies Akfildas markiza
atraitne, un vin$ nespéja pat iztéloties, ka vina uztvertu so
lautinu paradi$anos rit brokastu zalé. Ormsbijs atri pienéma
lémumu. — Man arkartigi zél, bet es nekur nevaru atrast rezer-
vaciju ar $adu vardu.

— Patiesam? — Eleonora parsteigta jautaja.

— Patiesam. — Ormsbijs piespiesti pasmaidija.

Pie registracijas galda pienaca vinas svaine Felisitija Lionga.
— Vai ir kadas problémas? — vina nepacietigi noprasija, nespé-
dama sagaidit, kad noklas istaba un varés izzavét slapjos matus.

— Alamalk, vini nevar atrast masu rezervaciju! — Eleonora
noputas.

— Ka tas iespéjams? Varbit tu pieregistréjies ar citu vardu? —
Felisitija jautaja.

! Malajie$u sarunvalodas vards, kas pauz nepatiku vai sasutumu tapat ka
“ak vai!” vai “mans Dievs!” Alamak un lah ir divi Singapura visbiezak lietotie

sarunvalodas vardi. (Lah ir piedéklis, kuru uzsvara dél var pievienot katras
frazes beigas, tacu nav pamatota skaidrojuma, kapéc cilvéki to lieto, lah.)
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— Né¢, lah. Kapéc lai es ta daritu? Es vienmér piesaku rezer-
vacijas pati sava varda! — Eleonora aizkaitinata atbildéja. Kapéc
$1 Felisitija vienmér iedomajas, ka vina ir kaut kada nejéga?
Eleonora vélreiz pievérsas parvaldniekam. — Ser, vai jis varétu
paskatities vélreiz? Es parbaudiju musu rezervaciju tikai pirms
trijam dienam. Mums ir paredzéts apmesties jasu lielakajos
apartamentos.

—Ja, es zinu, ka jus rezervéjat Lankasteras apartamentus,
bet nekur neatrodu jiasu vardu, — Ormsbijs nepiekapas.

— Atvainojiet, bet, ja jis zinat, ka més rezervéjam Lankaste-
ras apartamentus, kapéc tad més nevaram tos dabat? — Felisitija
neizpratneé jautaja.

Sasodits! Ormsbijs ladéja pats savu nepardomato izteikumu.
— NBé, né, jas mani parpratat. Es gribéju teikt: jas varbit doma-
jat, ka esat pasitijusi Lankasteras apartamentus, bet es nekur
nevaru atrast tadu ierakstu. — Vins uz bridi aizgriezas un izlikas
parmekléjam citus dokumentus.

Felisitija parliecas pari pulétajai ozolkoka letei un, pavilkusi
adas vakos iesieto registracijas zurnalu uz savu pusi, parskirstija
lapas. — Luk! Tepat tas ir: “Misis Eleonora Janga, Lankasteras
apartamenti, Cetras naktis.” Vai tad jas neredzat?

— Kundze! Tas ir PRIVATS dokuments! — Ormsbijs parskai-
ties iekliedzas, izbiedédams abus jaunakos ierédnus, kas samul-
susi paskatijas uz savu parvaldnieku.

Felisitija cie$i raudzijas uz plikgalvaino, sarkansejaino virieti,
un péksni vinai atausa neparprotama skaidriba. Ar $adu sno-
bisku augstpratibu vina nebija sastapusies kop$ bérnu dienam
kolonizétas Singaptras norieta laika un bija iedomajusies, ka tik
atklats rasisms vairs neeksisté. — Ser, — vina pieklajigi, bet stin-
gri sacija, — $o viesnicu mums parliecinosi ieteica misis Minsa,
Singaptras anglikanu biskapa sieva, un es skaidri redzéju masu
vardu jasu registracijas zurnala. Es nezinu, kas $is ir par divai-
nam spélém, bet més esam mérojusi loti garu celu, un misu



bérni ir nogurusi un nosalusi. Es pieprasu, lai jas ar cienu iztu-
rétos pret musu rezervaciju!

Ormsbijs varijas sasutuma. Ka $1 kiniete ar Teceres ilg-
vilniem un atbaido$o “anglu” akcentu uzdro$inas ta runat ar
vinu? — Loti zél, bet mums vienkarsi nav brivu numuru! — vin$
pazinoja.

— Vai jus gribat sacit, ka visa $aja viesnica nav nevienas
brivas istabas? — Eleonora neticigi jautaja.

— Ja, — Ormsbijs strupi atbildéja.

— Kurp tad lai més $aja stunda ejam? — Eleonora jautaja.

— Varbut pamekléjiet kaut ko kiniesu kvartala! — Ormsbijs
nicigi atmeta. Sie arzemnieki bija iztéréjusi pietiekami daudz
vina laika.

Felisitija aizgaja atpakal pie savas jaunakas masas Aleksand-
ras Cengas, kas sargaja bagazu. — Beidzot! Es nevaru sagaidit,
kad tiksu karsta vanna! — Aleksandra nepacietigi iesaucas.

— Lieta tada, ka sis divainais cilvéks atsakas dot mums
rezervétas istabas! — Felisitija pazinoja, necenzdamas slépt sasu-
tumu.

— Ko? Kapéc? — Aleksandra pilniga neizpratné jautaja.

— Manuprat, tapéc, ka més esam kinies$i, — Felisitija atbil-
déja, gluzi vai neticédama pati saviem vardiem.

— Gum suey ah!" — Aleksandra iesaucas. — Lauj man parunat
ar vinu! Dzivojot Honkonga, esmu labak iemacijusies tikt gala
ar tadiem tipiem.

— Nepdlies, Aleksandra! Vins ir tipisks ang mor gau sai*! —
Eleonora atbildéja.

— Vienalga! Vai tad $i neskaitas viena no Londonas augstakas
klases viesnicam? Ka vini var atlauties tadu uzvedibu? — Alek-
sandra nesaprata.

! Kantonie$u dialekta “Kada ctciba!”.

2 Burvigs hokienu dialekta sarunvalodas izteiciens, kas tulkojuma
nozimé “sarkanmatains” (ang mor) “suna suds” (gau sai). To lieto attieciba
uz visiem rietumniekiem un parasti saisina vienkarsi par ang mor.
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— Taisniba! — Felisitija nespéja rimties. — Angli parasti ir loti
jauki, un visus $os gadus, kops braucu surp, es nekad neesmu
piedzivojusi tadu izturéSanos!

Eleonora piekritosi pamaja ar galvu, kaut gan klusiba nodo-
maja, ka par $o neveiksmi liela méra ir vainojama pati Felisitija.
Ja vina nebutu tik loti giam siap® un batu lavusi visiem no Hit-
rovas lidostas braukt ar taksometru, vini butu ieradusies Seit
krietni mazak izsparusi un sanurciti. (Protams, par labu nenaca
ari tas, ka svaines vienmeér izskatijas arkartigi noplukusas, tapéc
kopéjos celojumos ari Eleonora bija spiesta gérbties pieticigi,
lai neatkartotos tas pats, kas Taizemes celojuma, kad visi $is
radinieces noturéja par vinas kalponém.)

Dzerdams gazétu dzérienu no lielas glazes, pie sievietém
bezbédigi piesoloja Edisons Cengs, Aleksandras divpadsmit-
gadigais déls.

— Ak muazs, Edij! Kur tu to dabtji? — Aleksandra iesaucas.

— Protams, no bara apkalpotaja.

— Un ka tu samaksaji?

— Es nemaksaju. Pateicu, lai pieskaita istabas rékinam, —
Edijs neverigi atbildéja. — Vai tagad més varam iet augsa? Es
esmu izsalcis un gribu pasutit apkalposanu numura!

Felisitija neatzinigi pastpoja galvu: ir jau zinams, ka Hon-
kongas zéni ir necieSami izlutinati, bet $is vinas masasdéls bija
pilnigi nelabojams! Labi, ka tagad vini ir $eit un varés iekartot
puiku internatskola, kur vinam iepauksnis kaut cik prata, —
tadam vajag aukstu dusu no rita un sakaltusu grauzdinu ar
buljona kubinu édienreizé. — Né, né, més Seit nepaliksim. Ej
un pieskati Nikiju un Astridu, kamér més izlemjam, ko darit! —
Felisitija norikoja.

” o«

! Hokienu dialekta “skops’, “sikstuligs” (Vairums singapuarie$u runa
anglu valoda, tacu izplatita paradiba ir dazadu malajiesu, indiesu un kiniesu
dialektu vardu sajaukums, radot vietéjas valodas paveidu, kas pazistams ar
nosaukumu singlish.)



Edijs aizgaja atpakal pie jaunakajiem radiniekiem un atsaka
spéli, ko vini bija sakusi lidmasina. — Nost no divana! Atcerie-
ties, ka es esmu priekssédis, tapéc sédét pienakas man! — vin$
noskaldija. — Nac, Nikij, turi manu glazi, kamér es siicu caur
salminu! Astrida, tu esi mana izpildsekretare, tapéc tev pienakas
masét man plecus!

— Es nesaprotu, kapéc tu esi priekssédis un Nikijs ir vice-
prezidents, bet man jabut sekretarei! — Astrida protestéja.

— Vai tad es to jau nepaskaidroju? Es esmu priekssédis, jo
esmu Cetrus gadus vecaks par jums abiem. Tu esi izpildsekre-
tare, jo tu esi meitene. Man vajadziga meitene, kas masé man
plecus un palidz izvéléties darglietas visam manam milaka-
jam. Mana labaka drauga Leo tévs Mings Ka-Cings ir tresais
bagatakais cilveks Honkonga, un vina izpildsekretare tiesi ar
to nodarbojas.

— Edij, ja tu gribi, lai es butu tavs viceprezidents, man jadara
kaut kas svarigaks, nevis jatur tava glaze! — pazinoja Niks. — Un
més vél neesam izlémusi, ko masu kompanija razo.

— Es esmu izlémis: més razojam pasatijuma limuzinus,
tadus ka rolsroisi un jaguari! — Edijs apgalvoja.

— Vai més nevaram razot kaut ko efektigaku, pieméram,
laika masinu? — Niks jautaja.

— Bet muséjie ir |oti ipasi limuzini ar tadam ekstram ka dza-
kuzi, slepeni nodalijumi un Dzeimsa Bonda katapultsédekli! —
Edijs attrauca, tik spéji pielekdams no divana, ka izsita glazi
Nikam no rokas. Kokakola iz$lakstijas pa visam malam, un ves-
tibilu pieskandéja spalgs plistosa stikla troksnis. Sveicars, kon-
sjerzs un registratiras darbinieki raidija bérniem saniknotus
skatienus. Piesteidzas Aleksandra, sasutuma kratidama pirkstu.

— Edij! Paskaties, ko tu izdariji!

— Ta nebija mana vaina! Glazi nometa Nikijs, — Edijs tais-
nojas.

— Bet ta ir tava glaze, un tu man izsiti to no rokas! — Niks
aizstavejas.



Ormsbijs piegaja pie Felisitijas un Eleonoras. — Diemzél man
jaladz jas atstat $is telpas!

— Vai més vismaz varétu izmantot jasu telefonu? — Eleo-
nora ladza.

— Vai nedomajat, ka jasu bérni ir nodarijusi pietiekami
daudz kaitéjumu vienam vakaram? — Ormsbijs uzsnaca.

Lietus joprojam smidzinaja, un barins sapulcéjas Brukstrita
zem zalbalti svitrotas nojumes, kameér Felisitija telefona kabiné
drudzaini apzvanija citas viesnicas.

— Dai gu cheh taja sarkanaja kasteé izskatas péc karavira sarg-
buda! — Niks iesaucas, juzdamies gluzi pacilats péc neparasta
notikumu pavérsiena. — Mamm, ko més darisim, ja neatradi-
sim vietu, kur parnaksnot? Varbit més varam pargulét Haid-
parka! Tur maurina ir superigs séru dizskabardis, kuru sauc
par ac¢garno koku, un zari tam nokarajas tik zemu, ka apaksa
ir gandriz vai ala. Més visi varétu zem ta pargulét, un tur butu
pavisam drosi...

— Neruna mulkibas! Parka neviens negul. Dai gu cheh pas-
laik zvana uz citam viesnicam, — Eleonora atbildéja, nodoma-
dama, ka vinas déls klast pargudrs pirms laika un diez vai tas
naks vinam par labu.

— O-0-0, es gribu gulét parka! — Astrida sajusma iespiedzas.
— Nikij, atceries, ka més vienu nakti Ah Ma majas izstimam
lielo dzelzs gultu darza un guléjam zem zvaigzném?

— Manis péc jus abi varat gulét kaut vai loong kau', bet es
gulésu lielajos karaliskajos apartamentos, kur var pasutit tris-
kartainas sviestmaizes ar Sampanieti un kaviaru! — pazinoja
Edijs.

— Neklasti smiekligs, Edij! Kad tu vispar esi édis kaviaru? —
noprasija vina mate.

— Leo majas. Vinu virssulainis mums vienmér pasniedz ka-
viaru uz maziem, trisstirainiem grauzdiniem. Un tas vienmér

! Kantoniesu dialekta “renstele”.



